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Unsere Tipps fur mehrsprachige Vorleseaktionen

Starten Sie mit einer kleinen Gruppe von 5 bis 8 Kindern,
je junger die Kinder, umso kleiner die Gruppe.

Setzen Sie sich in einen Halbkreis, so kdnnen Sie alle Kinder
sehen und Blickkontakt halten.

Gliedern Sie eine Vorleseaktion in Begrul3ung — Vorlesezeit —
Abschluss, das gibt eine wiederkehrende Struktur.

Nehmen Sie Bicher mit grof3en Abbildungen und wenig Text,
sie bieten einen guten Einstieg.

Neben Bilderblchern bieten Lieder, Reime und Fingerspiele in
anderen Sprachen eine willkommene Abwechslung.

Eltern kbnnen Bulcher in inrer Herkunftssprache vorlesen und
aufnehmen. So kann die Aufnahme den Kindern vorgespielt
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werden, wahrend das Buch betrachtet wird.




Lesestart in vielen Sprachen: Vorlesetipps flr Eltern

Unter: www.lesestart.de/mehrsprachige-leseratgeber/
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Fragen zu Lesestart 1-2-3

So erreichen Sie uns:
Kostenfreie Lesestart-Servicehotline:
0800 3103103
(aus dem dt. Festnetz) |
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E-Mail: info@lesestart.de
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